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1. Elinstituto
Visién: Un futuro sostenible y préspero para todos.

Mision: Apoyar la toma de decisiones e inducir al cambio hacia un desarrollo sostenible en todo el
mundo, proporcionando un conocimiento integrado que vinculala ciencia y fas politicas en & campo
del medio ambiente y el desarrollo. i g 3 ¢

* 3 "
Objeto social; Iniciar y conducir estu;licfs e investigacion, y diseminar conocimiento dentro del
sector ambiental. Las actividades incluyen la evaluacién y desarrollo de tecnologias y politicas, al
igual que técnicas y estrategias de manejo ambiental, tendientes a un desarrollo sostenible de la

sociedad.

2. Antecedentes de la apertura en Colombia

Elinstituto ha desarrollado labores de investigacion en temas ambientales en Colombia desde 2012,
con un fuerte enfoque en fa gestidn de recursos hidricos y apoyo a la toma de decisiones. Asi mismo,
se han llevado a cabos proyectos de investigacién en Peri y Bolivia. Con motivo de lo anterior, Ia
lunta Directiva tomd la decisién de abrir un nuevo centro regional para Latino América, con el
objetivo de aumentar su presencia en la region. Colombia fue escogido como sede del nuevo centro
regional, debido a su liderazgo regional en temas de desarrollo sostenible, tales como la agenda
2030. lgualmente, tuvo una gran influencia la gestién de Ia embajada de Suecia en Colombia, para
que dicho pais fuera seleccionado como sede, y el apoyo de la Agencia Presidencial de Cooperacién.

3. Actividades en 2017 para la apertura del nuevo centro
i

de octubre de 2017 $ realizé un Registro de Apoderado Judicial de Entidad Sin Animo de Lucro
Extranjera ante la Cimara de Comercio de Bogotd, en el cual se designé mediante poder otorgado
desde Suecia, a David Purkey como representante legal de las actividades del Instituto en Colombia.

Durante 2017, se Ilg«gm a cabo las actividades necesarias para la apertura del nuevo centro. El 11
3
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Posteriormente se realizaron otras actividade necesarias para operar en Colombia, como obtencicn
de RUT ante fa DIAN y apertura de cuenta bancaria. '

En diciembre de 2017, se negociaron contratos para alquiler de oficina ¥ para realizar las
adecuaciones necesarias (ver seccién 4). Este|mes se iniciaron las adecuaciones gue terminaron en
enero de 2018. Durante 2017, se recibi6 el primer aporte de SEl Suecia destinado a cubrir los gastos
logisticos y operativos para abrir la nueva sede en 2018 (ver seccion 5).

Con base en lo anterior, durante 2017 no se I‘evé a cabo proyecto alguno, pues como se mencioné
anteriormente, las actividades se enfocaron eh temas logisticos, operativos y de planeacién, parala
apertura oficial en 2018,

4, Cuntratbs suscritos en 2017

4.1.Contrato de arrendamiento de oficina

Fecha: 10 de noviembre de 2017

Arrendadores: Alejandro Villa Caba‘ Carlos Arturo Villa Caba (i SRSNESENNEES: 1orce
Guillermo Villa Cabal C.C.‘Luz Maria Villa Cabal C.C.4MINSSN Juanita Villa de
Cérdenas_ Maria Virginia Villa De Rui NSRRI

Término del contrato: 5 afios contados a partir de la fecha de suscripcién

Valor del canon de arrendamiento: SEIS MILLONES OCHOCIENTOS MIL PESOS M/CTE ($6.800.000)
mensuales. En diciembre de 2017 se realizé un pago de OCHENTA Y UN MILLONES SEISCIENTOS MIL
PESOS M/CTE ($81.600.000) como adelanto de un afio de canones de arrendamiento.

4.2,Contrato para mejoras

En diciembre de 2017, se aceptd una ofertd comercial enviada por la empresa Soluciones en
interconectividad Ltda, identificada con NIT. 830. 050.498-9, para realizar adecuaciones en la oficina
arrendada. La oferta se recibié por un valor de TREINTA Y DOS MILLONES SETECIENTOS CINCUENTA
¥ CUATRO MIL DOSCIENTOS SETENTA Y SEIS PESOS M/CTE ($32.754.276). Como anticipo se pag6 en
diciembre de 2017 el 50% del valor total de la bferta.

5. Transferencia internacional

El 4 de diciembre de 2017, recibimos del STIFTELSEN THE STOCKHOLM ENVIRONMENT INSTITUTE
(SEDE SUECIA) una transferencia internaciofal por valor de DOSCIENTOS NUEVE MILLONES
SETECIENTOS VEINTE MIL PESOS M/CTE {$200.720.000), como aporte para cubrir los gastos de
arrendamiento, mejoras, y demas gastos logisticos y operativos para abrir oficialmente el centro en
2018.
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6. Actividades planeadas para 2018

En 2018 se llevar3 a cabo la apertura formal del centro en al mes de marzo. Una vez abierto, el
centro comenzard dentro del primer afio proyectos de investigacién enmarcados en las lineas
temdticas de recursos hidricos y Objetivos de Desarrollo Sostenible. Para ello se contard con la
financiacién de la Agencia Sueca Internacional de Cooperacién al Desarrollo, y otros recursos gue se
gestionen.

JUANITA GOMEZ GONZALEZ

GERENTE DE OPERACIONES
STOCKHOLM ENVIRONMENT INSTITUTE
LATINOAMERICA
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STIFTELSEN THE STOCKHOLM ENVIRONMENT INSTITUTE (SEI)
NIT. 801.122.897-1

El Representante Legal de Stiftelsen the Stockholm Environment Institute (SEI)

Certifica

1. Que los Estados Financieros con corte a 31 de diciembre de 2017, han sido aprobados
en debida forma.

2. Para el periodo comprendido entre la fecha de constitucion de la Entidad (11 de octubre
de 2017) y el 31 de diciembre de 2017, no se genero beneficio o excedente neto alguno.

3. Que al no existir beneficio o excedente neto, no se han realizado asignaciones
permanentes para el periodo comprendido entre la fecha de constitucion de la Entidad
(11 de octubre de 2017) y el 31 de diciembre de 2017.

Como constancia de lo anterior, suscribo la presente certificacion el dia 21 de marzo de
2018.

David Purkey
Apoderado Judicial

Stiftelsen the Stockhol
P.P.
C.E.

Environment Institute (SEI)
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NOTARIO ENCARGADO

l“

parecié: JUANITA- GOMEZ GONZN_EZ, mayor de edad, resnden’ta en esta

d, identificada con la cédula de Ciudadania nimero SRR oxpedida

de estado civil soltera sin unisn marrtal de hecho, quien se llamars Ia

HERO Que presenta para su guarda y protocolizacién en esta Notaria, Ia
i iente documentacién: '

10SA3RE0AMOIEKA
A :

Poder, debidamente apostillado; diche documento consta de tres (3) folios dtiles.
 Certificado dela Fundacién The Stockholm Environment- Institute (SED,
3 bidamente apostillado; dicho documento consta de tres (3) folios (tiles.
Tl‘aduccmn del Certificado de la Fundacléﬁ The Stockholm Environment Institute
=l).-con sy respecbva Legalizacién; dicho documento consta de cinco (5) folios

04/04)’201":




|Wocumantos para que surta efectos Iegales y puedan los m@

solicitar las copias que de ellos se necesiten. #

NOTA: LA(EL) SUSCRITA(O) NOTARIA(O) . AUTORIZA EL PRESEN_T;

INSTRUMENTO ANTE LA INSISTENCIA' DE :
LA INTER,E

DECRETO 960 DE 1870. Sy

o ¥ - PROTECCION DE mros _
aZtsoma;;:r:o:::;?lf a::rllados por las partes fon'narén parte de los ﬁcheros ‘
b a_ Notaria, para la formalizacién del presente | .
o i e Y Segunm:ento posterior, la realizacién de las remisiones.
y el resto de las funciones proplas de Ia actividad notarial,

por lo que su aportacién es ob!:gatona y expresamaﬂte dan su consentimiento para
¢l almacenamiento-y uso. Esta. tnfonnacién ser tratada y protegida segin la Ley
_ Orgénica 1581 de 2012 de protecclén de clatos de wrécter personal, 12 legistacion
notarial y las normas que lo reglamentan o cnmplementan El fituiar oe los datos
. podra ejercer los derechos de acoeso rectrrcaman canneiacaén y oposicion, de

acuerdo a los pmoédmentos y dmgléndose a la(el) Notana(a) autorizants de este.

documento, como responsable de Ia conservacaén de Ia informacion en sustodia.——

[ E——-

EL(LA, LOS) COMPARECIENTE(S) HAGE(N) CONSTAR QUE: :
1.- Ha(n) verificado cuidadosamente su (s) nombres y apelhdos, el namero de su{s
documento(s) de ldent:ﬁcac:ién y aprueba(n) este :nstrumento sin reserva aiguna, en '

la forma como queda redactado. _ - /, :
- 2.- Las declaraciones consxgnadas en este mstrumento corresponden ala verdad

en consecuencia, asume(n) la responsabﬂ;dad( de lo: mamfestado en casg.
: utmzarse esta escritura con fines xlega%es _
3.- Conoce(n). la ley y sabe(n) que Ia(ei) notana(o) responde -de la ragulanda

| { fomal de los instrumentos que autoriza, pero no. de la veracsdad deJ@_.
declaraciones de los ctorgantes ni.de Ia autenticidad de ios docmne:ﬁos que formaé

Parte de este msirumento.f‘“ - -
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" Jucro domiciliada\en Estocolmo, Suecia, identifi ol
] ' icada con el nimero ¢ i |
. e registro 802014-0763 ¥

‘legalmente representada por JOHAN KUYLENSTIER
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de Suecia y pasaporte nimero NNSISNY e GSNEP con d;ﬂ;i'd§Mﬁmﬁé~
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| DESIGNACION DEAPODERADOS JUDICIALES

| l&il::?wzszm-mnl del 3B, desiana  DAVID PUEEEY, identificado con el Pasaporte - -
| @@UESN, como APODERADD [UDICIAL del .;::m;ﬁgo mm -
] represemaﬁén de la entidad, todas las facultades ; .Endf}oiombia. N npmbrg :
e cliedars ﬁwitalio s represemffowas eun representante.l_ggal en Colombia. El -
al SEI en cualquier peticién, requerimientc, -
respuesta; proceso, procedimiento y recurso, ante las entidades y autoridades administrativas de
-..(.:olombia, incluvendo la obtencién de fodos los permisos, certificaciones y cualquier otro "
. documento-necesario para las actividades diarias del SEI en Colombia; para-suscribir en nombre y.
representacion del SEi contratos, atuerdos, convenios y arreglos; para suscribir en nombre ¥ -
representacion del SEI todos los documentos financieros y tributarios relacionados a las actividades
del 5Ei en Colombia: para abrir a nombre del SEI cualquier tipo de cuenta bancaria, en cualguier
.nco de Colombia; para OtOTEaT facultades p:fopias’ de’ la representacibri légal a terceros -
esignados por ¢l SEi; para designar apoderados qu'e'repres;enten_ al SEl ante las Cortes y_. 4
ridades administrativas colombianas; para recibir notificaciones; para pagar impuestos Y °
jquier pago de derecnos, tasas o tarifas reiacicnadas con las operacianéé. '_diérias dél SEl en
>mbia; para cambiar el domicifio del SEi en Colombia ante la Camara de Comercio de Bogotd; ¥
general para realizar cuslquier otrz actividad propia deun representiinte legal.
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uscrito; en representacin del SEI, designa 2 JUANITA GOMEZ GORZALEZ, identificada con Cédula '

e Ciudadania No.. G dc WS, v Tarjeta Profesional-No. L’ det -Consejo -
sperior de la Judicatura, domiciliada en : com APODERADO JUDICIAL delSEl
Colombia, para llevar 2 cabo todos los procedimientos necesarios para el reistro de apoderados
ciales del SEi en la C&mara de Comercio™de Bogots, Incluyendo la prototolizacion en escritura
Jiblica de los documentos requeridos ante una notaria del circuitd; y en general para llevar a cabo. !
cualquier procedimiento requerido por fas sutoridades colombianas, para iniciar las operaciones del -

' SEl en Colombia. La apoderada'quedaré facultada para pagar todos fos impuestos, tasas y tarifas a
qire haya lugar, refacionadas con ef'registro del SEI en Colombia y fa obtencién de-los permisos y/o
ocumentos mecesarios para ‘niciar actividades; y pars lievar a cabo los procedimientos necesarios
pgré_obten_er el Ni‘jmero_dg 1dentificacion Tributaria ¥ Registra_flnico Tributario ante 2 'D!AN : y

o

SESIGNACION DEL DOMICILIO DEL SEI EN COLOMBIA e D
) susci‘itol manifiests que el SEi desarroliard los negocios en Colombi l2 ,ciu;iéd de Bogotd piC: -
la.siguienté diraccion: Calle 28 No. 134-24, Oficina 308. - SRS
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APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 ;)ctobre 1961)
1. Pais: Suecia s
El presente documento oficial
2. ha sido firmado por Else-Marie Gronstedt
3. en su calidad de Notario Pablico
4.y llevael timbre/selio de Notario Pablico en
Estocolmo :

Lo cual certifica

5. en Estocolmo 6. el 2017-09-20

7. por Gabriel Rudbeck
Notario Publico

8. No. 6760

9. Timbre/Sello:

~ 40. Firma:
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APOSTILLA
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Pais: Suecia
El presente documente oficial .

2. ha sido firmado pﬁr  Annika Pernefjord J

3. en su calidad de funcionaria

4. y lleva el timbre/sello de Gobiemo Civil de Estocolmo

Atestado _
5. en Estocolmo 6.2017-09-13
7. de Else-Marie Gronstedt, Notario Piiblico .
8. N°1801-17

9. Timbre/sello
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El presente documenta puiede ser consultado én fo pogfnn web www.nataﬁasegura com.co
: Ndmero Unico. de Tmnsaccfén. 15dﬁvds’e€qu 4 : :
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’ wm}taré(ernos) cormecciones ;
y en los casos previstos por fa Ley.

% GOMPARECENTE HACE CONSTAR QUE:
cado “cuidadosamente s '
|| 4-Ha verif us ‘ombres y apeliidos, ol nimero de su

identificacion, estado civil
oeumento de iaen civil y aprueba este instrum
ento sm raserva

do
Jlguna, €0 |a forma como quedo redactado.

P 5-Las declaraciones “consignadas en este mstm:nento Somesroodan & i;veMad
on consecuencia, asume la responsabilidad de io manifestado en caso de ut:ﬁzars:
esta escritura con fines ilegales.
3. Conace la ley ¥ sabe que ‘?(Bfl) notarja(o) rasponda de la regularidad formal de
los instrumentos que autonza, pero s
otorgante, ni de la autenhcsdad de

owrnentos que forma parhe de esie

instrumento. e
4.- Solo solicitara carreociones of
la forma y en los casos prewstos bor la Ley
OTORGAMIENTO Y AUTOR’I_ZAC!GN.
forma legal por 13 wmpareciente Y. anierada e su contenido, le d‘ io su asenfimiento
y en prueba de ello lo ‘ﬁmla junfo con la{el) suscnta(o) Notana(o} qu:en en esta

AL
'F ‘;;_'

_

. forma lo autoriza.
d
&

Este instrumento se elaboré gn“é:é ojag _e papehqotanal nimeros:
A044548453, AG0A454BA5A =t 32

fveracldad de las declaraciones’' del |.

Leido | --gue fue el presente instrumento en :

Decreto 1681 de 1.996 - (Modificado por el Decreto 0188 de 2013) - Resolucion

QT L

| 0451 defecha 20 de enero de 2017 ‘ -

Der_geh,ds Notariales: ' $ 55.300‘.00 | Micte.

| Retencién en la Fuente: 3 $ 0oo  Mice.
i e s 2668800 M.

~ R:“"Q-SUpenmendencia de Notariado y Registro $  5.550.00 N Miete.
udo Fondo Cuenta Especial del Notariado _$ 5.550.00 L Wicte.

--“_":-h__

“pafoajaoi?

. e

GOTA D.C
2 Ortis

OTARIA 21 DE BO
Isafas

:

lmmw'

J Ca238783894

RIO ENCARGADO

TA

O

T I

10!!40!55!8050KK

28706/2017

e
Ccadenasa wipsmspa




F= S

g}{,
k L3

1

GChas

Bl F. Higuera Ca

: PROFES!()N U OFICIO. Abogada
- ACTIVIDAD ECONOMICA. - Abogada. - e R L B

[ } 4

LANITA GOMEZ GONZALEZ
ida en

o
rEL o CEL DUNGWEESS ol e
D'R"M B
CIUDAD. aoeorAD.c : |

-j’ __»_“. e :'II_"- AT el et X

STAIDO CIVIL.- Saﬁeza sm unmn mantalde
Mermz DECRETO 1674 DE 2016 SI__ NO .

SERSONA EXPUESTA POLITICA
CARGO: - — . i
FEZCHA DE VINCULACION Ealt . R e

s e |

 FECHA JE DESWNCULACION‘

Py i e
Aot § i g

i
: ?Ehul"ama;‘tw"ﬁ g

o

i e
e

§ inise aor
¥




Ca238783877

NOTARIA 21 - BOGOTA Eﬂ% :

i

\MERA COPIA DE LA ESCRITURA PUBLICA NUMERO 4242 DE
s FIEL - '!’;E OCTUBRE DEL 2017 TOMADA DEL ORIGINAL (DEC. 960/70)

gCHA gf'opgﬂcmo ART. 42 DEC.2163/70-ART. 41 DEC. 2148/83) Y SE
T gg MON DESTINO:
|

JUANITA GOMEZ GONZALEZ

Ca2387823877

EN 10 HOJAS DE FOTOCOPIA 06 DE OCTUBRE DE 2017

IR

SAIAS GUZMAN ORTIZ -
NOTARIO VEINTIUNO (21) DE CIRCULG E
ENCARGADO :
RESOLUCION 9993 DE FECH 15 DE SEPTiEMBRE DEL 201?. s §
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MILIO- OCH ENERGL = e e
s e ok 1588-38-18 3817/87
w- DEPARTEMENTET 1154/88
Gemensamt utrikes-, finans-, :2;§;§§
industri- samt miljs- och $af e 2151/88

energidepartementsirends
International Institute for
Environmentally Sound Technology

Inrdttande av stiftelsen International Institute for Environmentally
Sound Technology, IET, (Internaticnella institutet fér miljdvénlig

teknilk)

Regeringen har i prop. 1987/88:85 miljépolitiken infGr 1990-talet
foreslagit att ett internationellt institut inrdttas for.att
framja forskning och utveckling av teknik for en mil joanpassad
och varaktiy:c hdllbar utveckling. Riksdagen har godkdnt férslaget
(JoU 23, rskr 373),

Pé regeringens uppdrag (dir. 1987:58) har en kommitte overvagt in-
riktning, omfattning och ergapisation av ett internationellt institut
for utveckling av mil jévanlig teknik (dir. 1987:5B). Kommittén har
den 2 maj 1988 dverlémnat bet#dnkandet (SOU 1988:23) SIIESTA - Ett
internationellt institut for virdering av miljdriktig teknik.

Regeringen anser, liksom Varldskommissionen f&r miljd och utveckling,
att ny, resurssndl och mil jébevarande teknik Ar en viktig forutsdtt-
ning for att Astadkomma en varaktigthdllbar utveckling.

Ett internationellt institut for miljBvanlig teknik kan bidra till
den efterstrivade utveckiingen genom att

- vdrdera mil jévénlig och resurssndl teknik och dédrigenom bidra till
att underlaget fér beslut om produkter, produktionsprocesser m.m.
baseras pa sédan teknilk ,

- aktivt verka for spridning av mil jovanlig teknik och FSr fErbétt-

gg% rad kunskap hos pctentiella nykbt jars
- lnitiera och frémja forskning och utveckling frémst i industrin
och hos olika forskningsorgan i syfte att f3 till stand mil jo-
foebattrande férandringar och kompletteringar av teknik och tek-
niska system.
% Ett internationellt institut fér mil jovénlig teknik bdr sdvdl sam-
8 arbeta med som anlita institutioner runt om i vdarlden, som arbetar

2 med liknande uppgifter. Befintliga resurser - bidrag i form av

g_ statsmedel om 25 milj. kr. per &r under fem budgetar - medger inte
= teknikutveckling i egen regi annat #n i undantagsfall. Finansiellt
2 stod av program eller projekt bor ske tillsammans med eller helt
g genom andra bidragsgivare.
3
i
§
i elefon Talex Telpfa
Poatadress Galuadress Telef: 135 7o 03-24x1$ 5

10333 STOCKHOLM  Fredsgatan B 08-763 10 00




;?Reggpingen beslutar att inrdtta stiftslsen [nternstional Instituts
 for Envirpnmentally Sound Technology, IET, (Internationells insti-
tutet for miljovanlig teknik).

Regecingen Deslutar om stadgar for stiftelsen enligt h3rvid 5i-
fogad bilaga.

Regeringen fdreskriver att, i stdllet for vad som foreskrivs i
§ 7 stadgarna, institutets direkidr Férsta gingen skall utses av
regeringen for en period inie dverstigande Fyra ar.

Regeringen foreskriver vidare, i avvaktan pa att arbetsordning
enligt § 13 stadgarna feststdils, att anstéllningsvillkoren vid
institutet best&@ms under medverkan av regeringen eller den myn-
dighet som regeringen bestimmer. Anstdllningsvillkoren fér direk-
toren och for, pé bestamd tid, kontraktsanst@lld utldndsk med-
borgare som vid tidpunkten for anst#dllningen inte #r bosatt i
Sverige best@ms hdrvid i kontrakt. :

P& regeringens vidgnar
i
f .';‘_'

-t
e P oy
&

e

Hans Gustafsson

.y u | Regeringskansliet i Sverige

Milj6- och energidepartementet

Lena Lindén

Kopia till

Jjustitiedepartementst

utrikesdepartementet : o
' Mada Ohlman

kommunikationsdepartiementet
finansdepartementet

utbildningsdepartementet | Departementstid Kemikalienheten

Jjordbruksdepartementet
industridepartementet _

Styrelsen foir internationell utveckling

Styrelsen fOr u-landsforskning

Beredningen for internationellt tekniskt - ekonomisikt samarbets

Stiftelsen Svenska institutet
Stiftelsen Stockholms internstionella Fredsforskningsinstitut
Sveriges exportrad

Riksskatteverket

Forskningsradsnamnden

Universitets- och hégskoledmbetet

Kammarkollegiet

‘Statskontoret

Riksrevisionsverket

Statens naturvérdsverk

Kemikalieinspekticnen

Nordiska radets svenska delegation
Velenskapsskademien

Sveriges Industrifdrbund

Nordiska ministerradet

Kommittén

st 3




APOSTILLA

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Pais: Suecia
El presente documento oficial
2. ha sido firmado por Maria Ohlman

3. en su calidad de funcionaria

4.y lleva el timﬁre)‘sello de Ministerio de Medio Ambiente y Energia
Atestado

5. en Estocolmo _ 6.2018-04-20

7. de Rickard Gronstedt, Notario Publico

8. N°1172-18

9. Timbre/sello ) 10. Firma
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REPUBLICA DE COLOMBIA

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

LEGALIZACION

Pais: REPUBLICA DE COLOMBIA
(Country: - Pays:)

El presente documento pablico
(This public document - Le présent acte public)

Ha sido firmado por: BODEN DE PLANA MAJ EVA GUNNEL
(Has been signed by:
A &1 signé par:)

Actuando en calidad de: TRADUCTOR OFICIAL.
(Acting in the capacity of :
Agissant en qualité de:)

Lieva el sello/estampilla de: TRADUCTOR E INTERPRETE OFICIAL
Bears the seal/stamp of:
st revétu du sceau de/timbre de:)

Certificado
(Certified - Atteste)

En: | BOGOTA - EN LINEA
(At -A:)

El: 4/27/2018 8:36:42 a. m.
(On: - Le:)

Por: APOSTILLA Y LEGALIZACION )
(By: The Ministry of Foreign Affairs of Colombia - Par; Ministére des Affaires Etrangéres de la Colombie )

No: L2SEZB83653313

(Under Number: - Sous le numéro:)

Nombre def Tituiar: INTERNATIONAL INSTITUTE FOR ENVIRONMENTALLY SOUND
{Namg of the holder of document: TECHNOLOGY ;

Nom du titulaire:)

Tipo de documento: TRADUCCION CARTA
(Type of document; - Type du document:)

Namero de hojas:
(Number of sheets: ~ Nombre de femlles:)

B4 C0ESR0T AT Expodido fmpadoiages) DE/TRISEE

Firmado Digitalmente por: (Digitally Signed by:)
Ministerio de Relaciones Exteriores de Colombia
MARIA LUCIA FERNANDEZ CARDENAS

Reason: DOCUMENT AUTHENTICITY . &
BOGOTA - COLOMBIA

El Ministerio de Relaciones Exteriores, no asume la responsabilidad por el contenido del documento léga!izado.

La autenticidad de este documento puede ser verificada en el Registro Electronico que se encuentra en |a siguiente pagina
The authenticity of this document may be verified by accessing the e-Register on the following web site:
L'authenticite de celte document peut éire vérifiée en accédant 'e-Registre sur le site web suivant:

www.cancilleria.gov.co/legalizaciones




APOSTILLA
{Convention de La Haye du 5 octobre 1961)
1. Pais: Suecia

El presente documento oficial

2. ha sido firmado per Maria Ohlman

3. en su calidad de funcionaria

4.y lleva el timbre/sello de Ministerio de Medio Ambiente y Energia
Atestado

5. en Estocolmo 6. 2018-04-20

7. de Rickard Gronstedt, Notario Publico

8.N°1171-18

9. Timbre/sello 10. Firma




e MILIO- OCH ENERGI- REGERINGSBESLUT 1

DEPARTEMENTET 1989-06-14 4-1851,/89 1(2)
: Pt ; Z.-E_J
1889 -06- 2 2

The Stockholm Environment
Institute
Jidrntorget 84

'iRggtﬂn@pkanshetiSveﬁge

‘Miljo- och energidepartementet

Maria Ohlman %

Departementsrid Kemikalienheten

DB 733873 -

111 29 Stockholm

“"Bndring av stadgar £6r stiftelsen International

Institute for Environmentally Sound Technology, IET
(Internationella institutet for miljodvanlig teknik)

Regeringen beslutade den 18 augusti 1988 att inratta
stiftelsen International Institute for Environmen-
tally Sound Technology, IET (Internationella insti-
tutet fdr miljdvinlig teknik). Regeringen beslutade
ocksad om stadgar f£6r stiftelsen enligt till beslutet
fogad bilaga.

Regeringen beslutar, med &ndring av beslutet den 18
augusti 1988, dels att stiftelsens namn gskall vara
The Stockholm Environment Institute, SEI - Interna-
tional Institute for Environmental Technology and
Management (Stockholms internationella miljbinsti-
tut), dels att §§ 1, 4 och 10 i stadgarna skall &nd-
ras. Stadgarna far dérefter den lydelse som framgar
av bifogad bilaga.

P& regeringens vagnar

L o

Birgitta Dahl

Pastaﬂress Gatuadress - Telefon Telex Jelefax
10333 STOCKHOLM  Fredsgatan 8 08-763 10 00 15499 MINEN S 08-24 16 28
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